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FI 606920
Paristojen lukumaara ja malli:

3xAA
PARISTOKAYTTOINEN KORISTEVALO

Lue tama ohje huolellisesti. Sdilyta ohje myohempaa tarvetta varten. Jos luovutat laitteen eteenpdin,
anna tama kayttoohje laitteen mukana.

«  Sisd- ja ulkokayttoon

« Tuote ei sovellu yleisvalaistukseen. Se on tarkoitettu ainoastaan koristeeksi.

« Polttimot eivét ole vaihdettavissa.
« lrrota paristot, jos tuote on pois kdytosta pidemman aikaa.

- Puhdistetaan kostealla liinalla. Al4 kdyta liuottimia - tuotteen materiaalit voivat vahingoittua.
« Tarkista valosarjan kunto ennen kayttoa.

« Vahingoittunut valosarja on hévitettava.

« VAROITUS: Al4 anna lasten leikkia valosarjalla. Pida poissa lasten ulottuvilta!

. Lyhdyn runko
. Virtakytkin

. Ripustuslenkki
. Paristokotelo

AwN =

KAYTTOOHJE

Valotoiminto - Valinta virtakytkimella

Paina virtakytkinta vaihtaaksesi toimintoja vuorotellen
LIEKKI - PITKA VALO - LYHYT VALO - POIS PAALTA

PARISTO

« Paristot tulee asettaa paikoilleen merkintdjen + ja - mukaisesti.

«  Kaikki paristot tulee vaihtaa samalla kertaa.

- Ala yhdista uusia ja kaytettyja paristoja 4laka erityyppisia paristoja keskenaan.
- Ala havita kaytettyja paristoja sekajatteenda.

« Paristoja ei saa avata eika polttaa.

« Saéilytettdva lasten ulottumattomissa.

Paristojen asennus:
Kaanna lyhdyn pohjaa myo6tapaivadn avataksesi ja poistaaksesi paristokotelon kannen. Aseta sitten 3 kpl 1,5
V AA-paristoja oikeaan suuntaan (+ -). Aseta paristokotelon kansi takaisin paikalleen.

TUOTTEEN HAVITTAMINEN
Tama merkintd ilmaisee, ettd laitetta ei saa havittad muiden kotitalousjatteiden mukana.
Maardys koskee koko EU-aluetta. Vadrastd jatteiden havittamisestd aiheutuvien ympaéristo- ja
terveyshaittojen valttdmiseksi laite tulee kierrattad asianmukaisesti, jotta materiaaliresurssit
saadaan uusiokdyttoon. Palauta kaytosta poistettu laite sahko- ja elektroniikkaromun
B kerdyspisteeseen tai myymalaan, josta laite on ostettu. Néin laite paatyy kierrdtykseen
ympariston kannalta turvallisesti.

EN 606920
Battery quantity and model:

3xAA
BATTERY-OPERATED DECORATIVE LIGHT

Please read these instructions carefully. Keep instructions for future reference. If the device is handed
over to someone else, provide these operating instructions with the device.

«  Forindoor and outdoor use.

«  The product is not suitable for ambient lighting. It is only intended as decoration.

« The light bulbs cannot be replaced.

«  Remove the batteries if the device is unused for an extended period of time.

«  Wipe clean with a damp cloth. Do not use solvents — the material of the product may be damaged.

«  Check the condition of the lights before use.

« Damaged lights must be destroyed.

« CAUTION: Do not allow children to play with the lights. Keep out of reach of children!

1. Lantern frame
2. Power switch
3. Hanging loop
4. Battery case

OPERATING INSTRUCTIONS

Light setting — Select with the power switch

Press the power switch to switch between the settings
FLAME - LONG LIGHT - SHORT LIGHT - OFF

BATTERY

« Install batteries according to the + and - markings.

«  You must replace all batteries at the same time.

« Do not combine new and used batteries or batteries of different types.
« Do not dispose of used batteries with mixed waste.

« You must not open or burn batteries.

« Keep out of reach of children.

Battery installation:
Turn the base of the lantern clockwise to open and remove the battery case cover. Insert three 1.5V AA
batteries, making sure that they are correctly oriented (+ -). Place the battery case cover back into place.

DISPOSING OF THIS PRODUCT
This marking indicates that the device must not be disposed of with other domestic waste. This
regulation is applicable throughout the European Union. In order to prevent environmental and
health hazards caused by improper disposal of waste, the device must be recycled appropriately
to ensure reuse of the material resources. Return the decommissioned device to a WEEE
[ collection point or the store where the device was bought. This ensures that the device will be
recycled safely in terms of the environment.

sV 606920
Antal batterier samt modell:

3xAA
BATTERIDRIVEN DEKORATIONSBELYSNING

Las anvisningarna noggrant. Forvara dem for senare behov. Om du 6verlater lamporna at nagon
annan, ge dven denna bruksanvisning.

«  Forinne- och utebruk

«  Produkten &r inte Iamplig som allmén belysning. Den &r avsedd endast som dekoration.

« Lamporna kan inte bytas.

« Tabort batterierna om produkten tas ur bruk foér en langre tid.

« Rengodring med fuktig duk. Anvénd inte I6sningsmedel - produktens material kan skadas.

« Kontrollera skicket av lampserien innan den anvénds.

«  Omden &rskadad ska den kasseras.

« VARNING: Lt inte barn leka i ndrheten av lampserien. Forvara den utom rackhall for barn.

1. Lyktansram
2. Strombrytare
3. Héangrem
4. Batterifack

BRUKSANVISNING

Ljusfunktion - véljs med strombrytaren

Tryck pa strombrytaren pa nytt for att byta laget
FLAMMA - LANGT LJUS - KORT LJUS - AV

BATTERIER

« Batterierna ska sattas pa plats med polerna + och - ratt riktade.

« Alla batterier ska bytas samtidigt.

« Kombinera inte nya och anvdnda batterier, och inte heller olika typer av batterier.
« Kassera inte anvénda batterier som blandavfall.

« Batterierna far inte 6ppnas eller brannas.

« Forvaras oatkomligt fér barn.

Montering av batterier:
Vrid lyktans bottendel medurs for att ppna och avlagsna fackets lock. Sétt 3 st. 1,5V AA-batterier at rétt hall
(+-). Sétt locket pé plats.

KASSERING AV PRODUKTEN
Det hédr mérket betyder att produkten inte far slingas med annat hushallsavfall. Bestimmelsen
géller hela EU-omradet. For att undvika skada pa miljon eller manniskors halsa genom felaktig
avfallshantering ska produkten atervinnas regelratt sa att materialresurserna kan ateranvéandas.
Returnera den kasserade produkten till insamlingsplatsen for el- och elektronikavfall, eller till
B butiken ddr den kdptes. P4 detta satt kommer den till dtervinning pa ett miljosakert sétt.



ET 606920
Patareide arv ja tiilip:

3xAA
PATAREIDEGA DEKORATIIVVALGUSTI

Lugege juhend hoolikalt labi. Hoidke juhend hili: ks k iseks alles. Toote ed isel

Lv 606920
Akumulatoru skaits un modelis:
3xAA

DEKORATIVS GAISMEKLIS, KAS DARBOJAS AR AKUMULATORU

élakai lietosanai. Ja ierici nododat talak,

kellelegi teisele andke kaasa ka kasutusjuhend.

« Sise-ja valitingimustesse

« Toode ei sobi lildvalgustamiseks. Valgusti on valmistatud vaid dekoratiivsel eesmargil.

« Lampe ei saa vahetada.

«  Kui te toodet pikemat aega ei kasuta, eemaldage sellest patareid.

- Puhastamiseks kasutage niisket lappi. Arge kasutage lahusteid - need véivad kahjustada toote materjali.
« Kontrollige dekoratiivvalgusti seisukorda enne kasutamist.

« Kahjustunud dekoratiivvalgusti tuleb kasutusest korvaldada.

« HOIATUS! Arge lubage lastel valgustiga mangida. Hoida lastele kittesaamatus kohas.
1. Laterna karkass

2. Toiteldliti

3. Riputusaas

4. Patareipesa

KASUTUSJUHEND

Valgusfunktsiooni valimine toiteltiliti abil
Funktsiooni vahetamiseks vajutage toiteliilitit
LEEK-PIKK VALGUS-LUHIKE VALGUS-VALJAS

PATAREID

« Patareid tuleb paigaldada pluss- ja miinusmarke arvestades.

« Koik patareid tuleb vahetada korraga.

- Arge paigaldage korraga uusi ja kasutatud ning eri tiiiipi patareisid.
- Arge visake kasutatud patareisid olmejaitmete hulka.

« Patareisid ei voi katki teha ega péletada.

« Hoida lastele kattesaamatus kohas.

Patareide paigaldamine
Poorake laterna pohja paripdeva ja eemaldage patareipesa kaas. Sisestage kolm 1,5V AA-patareid pooluste
jargi (+-). Kinnitage patareipesa kaas oma kohale.

TOOTE HAVITAMINE
See mérgis naitab, et toodet ei v6i panna olmejaatmete hulka. Néue puudutab kogu ELi
piirkonda. Valest jadtmete havitamisest tulenevate keskkonna- ja tervisekahjude valtimiseks
tuleb seade anda taaskasutusse, et materjaliressursse oleks voimalik uuesti kasutada. Viige
kasutusest korvaldatud seade elektri- ja elektroonikajadtmete kogumispunkti voi sellesse
(R kauplusesse, kust te seadme ostsite. Sellisel moel jouab toode keskkonnale ohutul moel
taaskasutusse.

LT 606920

Baterijy skaicius ir tipas:
3xAA
DEKORATYVINIS SVIESTUVAS SU BATERIJOMIS

d

instrukcija vélesni ji
instrukcija.

Atidziai perskaitykite Sia instrukcija. IS
nors p kartu pridékite ir jo

« Naudoti viduje ir lauke

«  Gaminys neskirtas naudoti bendrajam apsvietimui. Tai yra tik dekoracija.

- Svietiantys elementai nekei¢iami.

« Jei prietaiso nenaudosite ilgesnj laika, iSimkite baterijas.

« Valyti drégna $luoste. Nenaudokite tirpikliy — galite pazeisti gaminio medziagas.

«  Pries naudojima patikrinkite girliandos bukle.

« Jeigirlianda pazeista, ja reikia utilizuoti.

« |SPEJIMAS Neduoti vaikams Zaisti su girlianda. Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje!

i. Jei prietaisg kam

. Zibinto korpusas
. Srovés jungiklis
Kabinimo kilpa
Baterijy déklas

Ao

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Svietimo funkcija - Parinktis srovés jungikliu
Norédami keisti funkcijas, spauskite jungiklj
LIEPSNA - RYSKI SVIESA - NERYSKI SVIESA - ISJUNGTA

BATERLJOS
- Baterijas reikia jstatyti j vietas pagal pliuso ir minuso Zenklus.

« Visos baterijos kei¢ciamos vienu metu.

« Nenaudokite tuo paciu metu ir naujy, ir panaudoty baterijy, nederinkite skirtingo tipo baterijy.
« Panaudoty baterijy nemeskite j misrias atliekas.

- Baterijy negalima atidaryti arba deginti.

« Laikyti vail pasieki je vi

vietoje.

Kaip jdéti baterijas.
Pasukite Zibinto dugna pagal laikrodZio rodykle, atidarykite ir nuimkite baterijy skyrelio dangtelj. Jdékite tris
1,5V AA baterijas reikiama kryptimi (+ -). |statykite skyrelio dangtelj j vieta.

GAMINIO UTILIZAVIMAS
Sis simbolis parodo, kad prietaiso negalima utilizuoti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Si nuostata galioja visoje ES teritorijoje. Kad netinkamas atlieky utilizavimas nepadaryty zalos
aplinkai ir sveikatai, prietaisa reikia tinkamai perdirbti, kad jo medziagas baty galima panaudoti
pakartotinai. Nebenaudojama prietaisg pristatykite j elektros ir elektronikos atlieky surinkimo
punkta arba j parduotuve, kurioje jis buvo pirktas. Tokiu badu prietaisas bus perdirbtas aplinkg
tausojanciu badu.

L 1gi izlasiet So pamacibu. Saglabajiet So pamacibu
pievienojiet tai $o i pamacibu.

« Lietosanai iekstelpas un ara

« lzstradajums nav piemérots visparéjai apgaismosanai. Tas ir lietojams tikai ka dekorativs objekts.
«  Spuldzes nav nomainamas.

« Japaredzat ilgaku laiku nelietot o izstradajumu, iznemiet akumulatorus.

«  Pirms lietosanas parbaudiet gaismek|a stavokli.
- Bojats apgaismojuma komplekts ir jaizmet.
« BRIDINAJUMS: bérniem rotala

ar So komplektu. Sargajiet no bérniem!

)

1. Laternas korpuss
2. Barosanas slédzis
3. Cilpa piekarsanai
4. Akumulatora nodalijums

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1. Gaismas darbiba — izvéle ar barosanas slédzi
Nospiediet barosanas slédzi, lai mainitu funkcijas:
LIESMA — GARA GAISMA — ISA GAISMA — IZSLEGT

AKUMULATORS

«  Akumulatori ir jaievieto atbilstosi marké&jumiem + un -.

«  Visi akumulatori janomaina vienlaicigi.

« Nekombingjiet jaunus un lietotus vai dazadu veidu akumulatorus.
«  Neizmetiet lietotos akumulatorus sadzives atkritumos.

« Neatveriet un nededziniet akumulatorus.

« Glabajiet bérniem a vieta.

p

Akumulatora uzstadisana.

Pagrieziet laternas pamatni pulkstenraditaju kustibas virziena, lai atvértu un nonemtu akumulatoru
nodalijuma vaku. levietojiet 1,5 V AA akumulatorus (3 gab.), ievérojot polaritati (+ -). Uzlieciet vieta
akumulatoru nodalijuma vaku.

ATBRIVOSANAS NO IZSTRADAJUMA
Sis simbols norada, ka ierici nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Normativs
attiecas uz visu ES. Lai novérstu kaitéjumu apkartéjai videi un cilvéku veselibai, ka ari atkartoti
izmantotu materialos resursus, ierice jautilizé pareizi. Darbmaza beigas nogadajiet ierici lietotu
elektrisko un elektronisko iericu savaksanas vieta vai veikala, kur to iegadajaties. Tadéjadi no
_— ierices var atbrivoties apkartéjai videi drosa veida.

RU 606920
Konuuecteo u Tun 6atapeek:

3xAA
CBETOBAA NMPNAHAA JEKOPATUBHAA HA BATAPEMKAX

BHMMaTenbHo npounTaiiTe HacToALLYI0 MHCTPYKUMio. CoxpaHuTe ee. B cnyyae nepepaun npnbopa
APYromy nonb3oBaTtesio NPUIoKNTE K HeMy 3Ty MHCTPYKLMIO.

« [InA ncnonb3oBaHuA B MOMELLEHUN UNW Ha ynuLe

+ He noaxoaut Ana ©Cnonb3oBaHuA B Ka4ecTBE OCHOBHOIO NCTOUHMKA OCBeLLeHUA. IMeeT TonbKo
[leKopaTUBHYI0 GyHKLWIO.

« Jlamnouku He noanexart 3ameHe.

«  OtcoepuHuTe GaTapeiiku, ecim Npubop He NCMOSb3YEeTCA B TeUYEHNE [OSrOro BPpemeHN.

« TpotupaiiTe BNaxHoW TKaHblo. He ncnonb3yinTe pacTBOPUTENN, OHW MOTYT NOBPeAUTb MaTepurabl.

« [poBepbTe COCTOAHME MMPNAHABI NePes NCNONb30BaHNEM.

« HewncnpasHyto rupnaHay Heo6X0AMMO YTUNN3NPOBaTb.

« NPEAYNPEXAEHUE: 1o He geTcKan urpyuwka. XpaHnuTe CBETOBYIO FMpAAHAY B HEAOCTYNHOM AnA
AeTen mecTe.

1. Kopnyc poHapsa

2. CeteBoW BblKNtoyaTenb
3. TopBecHoe KonbLo

4. Otcek Ana 6atapeek

WHCTPYKLUUA NO SKCMTYATALIUU

Pexxnm paboTbl - Bbibop ¢ NOMOLLbIO CETEBOTO BbikNloUyaTens

MoouepeaHO HaxMMaiiTe ceTeBOW BbIKMOYaTENb AN1A BbIGOPa pexnma paboTbl
MNAMA - AONTUIA CBET - KOPOTKMIA CBET - BbIK/TIOYNTb

BATAPEVKU

« BcTaBbTe 6aTapeiiku, cobniofan NoNAPHOCTb.

«  [pu HeOBXOAMMOCTU 3ameHbl baTapeek, TPebyeTca 3aMeHNTb Cpasy Bce GaTaperiku.

« He ncnonb3yiite cTapble 1 HOBble GaTapeiiku, a Takke 6aTapernkin pasHOro Tuna BMecTe.
« He BbibpacbiBaiiTe NCNonb3oBaHHble 6aTapeliki B CMeLaHHble OTXOAbI.

« batapeiiku 3anpeLyeHo BCKpbIBaTb U CKUraThb.

« XpaHWTb B HeJOCTYMHOM ANA AeTei mecTe.

YcraHoBKa 6aTapeek:

MoBepHUTE OCHOBaHMe GpOHapA MO YaCOBOW CTPESIKE, YTOObI OTKPbITb U CHATb KPbILLKY HaTapeiHoro
otceka. 3aTem nomectuTe 3 6atapeiiki Tuna AA 1,5 B B Hy»KHOM HanpaBneHuu (+ -). YCTaHOBUTE KPbILLKY
6aTapeitHOro oTceka Ha MecTo.

YTUIU3AUMA NPOAYKTA
STa OTMETKa yKa3blBaeT Ha TO, YTO NPUGOP He JOSKEH YTUNN3UPOBATLCA BMECTe C APYrMn
6bITOBLIMU OTXOAAMU. [IPEKTMBa PacnpoCcTpaHAeTCA Ha BClo 30Hy EC. Bo n3bexaHve pucka ans
OKpy»KaloLel cpefibl v 30POBbA NPUGOP HE0bXxoAMMO NepepabaTbiBaTb JOMKHBIM 06pPa3oMm,
4TO6bI MaTepUasbl MOrM BbITb NPUMEHEHbI ANA BTOPUYHOTO NCNONb30BaHA. BepHuTe
(S Hencnonb3yemblii Nprbop B MyHKT c6opa NomMa Unn MarasuH, rae oH 6bin nprobpeTteH. Takum
obpasom, Npubop GyaeT yTMNnN3nMpoBaH ¢ CObMIO[EHNEM IKONOTUYECKUX HOPM.



